TALL GP POUCH, COYOTE BROWN

The Spiritus Systems GP Tall is an oversized General-Purpose pouch designed
to expand the amount of useable space on a MOLLE cummerbund, back panel,
or belt system. The interior is identical in width to our Medium GP pouch but
features extra depth to accommodate larger items like Nalgene water bottles,
expanded medical kits, or other gear. It also features tie-down loops that keep
sensitive items secured when stowed. The GP Tall Pouch features a front pocket
for storing items like VS-17 panels or SSE bags. The pouch is built with extra
depth to allow for the storage of Night Vision Goggles and has been test fitted
with 15s, 31s, and DTNVGS successfully. The pouch is constructed out of high
quality 500D Cordura nylon. The inside of the pouch is lined with Velcro and
accepts our Pouch Insert Suite. The GP Tall features an integrated belt loop that
does not create extra bulk when not in use. It will accommodate 2" wide belts.
The MOLLE mounting systems consumes 4 columns. Some images shown with
optional accessories, sold separately. Dimensions (Approximate) Height 10" x
Width 7" x Depth 3"

Attributes

Name: TALL GP POUCH, COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430100636

Mfr. No.: PO-GT-CB

Color: Coyote Brown

Delivery weight: 0.147kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 216mm

Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung des TALL GP
POUCH von SPIRITUS SYSTEMS

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TALL GP POUCH von SPIRITUS SYSTEMS. Diese UbergrolRe
Allzwecktasche wurde entwickelt, um Ihnen zusétzlichen Stauraum zu bieten und Ihre Ausriistung sicher zu
transportieren. Um die Sicherheit und den ordnungsgeméafRen Gebrauch des Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie
bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigungen verwenden Sie das Produkt nicht mehr und ersetzen Sie es.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um Materialverschlechterung zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Vermeiden Sie es, das Produkt tiberzuladen. UbermaRiges Gewicht kann die Funktionalitat beeintrachtigen
und zu Verletzungen fuhren.

Achten Sie darauf, dass die Tasche sicher an lnrem MOLLECummerbund oder Gurtbandsystem befestigt ist,
um ein Abrutschen wahrend der Nutzung zu verhindern.

® Verwenden Sie die integrierten Befestigungsschlaufen, um empfindliche Gegensténde sicher zu verstauen.
® Halten Sie die Tasche von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern, um die Materialintegritat zu

gewabhrleisten.
Verwenden Sie die Tasche nicht als Schwimmhilfe oder in Situationen, in denen sie nassen Bedingungen
ausgesetzt ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Befestigung an MOLLESystemen:

® Positionieren Sie die Tasche an der gewiinschten Stelle auf Inrem MOLLECummerbund oder
Gurtbandsystem.

® Fadeln Sie die MOLLERiemen durch die Schlaufen der Tasche und ziehen Sie sie straff, um eine
sichere Befestigung zu gewahrleisten.

Verwendung der Tasche:

* Offnen Sie die Tasche durch den ReiRverschluss oder die Klappe.

® Platzieren Sie lhre Ausriistung, wie z. B. NalgeneWasserflaschen oder ErsteHilfeSets, in das Innere
der Tasche.

® Verwenden Sie die Fronttasche zur Aufbewahrung von kleineren Gegenstanden wie VS17Panels oder
SSETaschen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Gegenstande sicher verstaut sind, bevor Sie die Tasche schlieRen.

Sicherheitsiiberpriifung:

* Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Tasche auf Risse, Lécher oder andere Schaden.
® Stellen Sie sicher, dass alle Reif3verschlisse und Schnallen ordnungsgemaf funktionieren.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fir Kunststoff und Textilabfélle.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher und
umweltfreundlich entsorgt wird.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstitzung zu lhrem Produkt besuchen Sie bitte die Website des Herstellers oder
wenden Sie sich an den Kundenservice.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte von SPIRITUS SYSTEMS den EUVorschriften entsprechen und regelméaRig
auf Sicherheit und Qualitat tberpruft werden. Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts informieren
Sie bitte die zustandigen Behdrden oder Uberprifen Sie die Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.



Safety Instruction Guide for TALL GP POUCH,
COYOTE BROWN

Introduction

Thank you for choosing the TALL GP POUCH from Spiritus Systems. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
pouch.

General Safety Guidelines

Always inspect the pouch for any signs of damage or wear before use.

Ensure that the pouch is securely attached to your MOLLE system before carrying any items.

Do not overload the pouch beyond its intended capacity to avoid damage or failure.

Keep the pouch away from sharp objects and extreme heat sources to prevent material degradation.
Store the pouch in a cool, dry place when not in use to maintain its integrity.

weather conditions.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that all items stored in the pouch are secure and will not shift during movement.
Do not use the pouch for purposes other than those intended, such as carrying hazardous materials.
Avoid using the pouch with incompatible accessories that may compromise safety or performance.

damage.
® Be mindful of the pouch's dimensions and weight when fully loaded to maintain balance and ease of
movement.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Locate the MOLLE webbing on your cummerbund, back panel, or belt system.
Align the pouch with the desired position on the MOLLE system.

Weave the pouch's straps through the MOLLE webbing, ensuring a secure fit.
Pull the straps tight to eliminate any slack.

2. Usage:

Open the pouch and place your items inside, ensuring they fit comfortably.

Use the tiedown loops to secure sensitive items.

Close the pouch securely after loading to prevent items from falling out during use.
If using the front pocket, ensure it is also closed when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the pouch in accordance with local regulations regarding textile waste.
® |f the pouch is damaged and no longer usable, consider recycling the materials if possible.
® Do not burn the pouch, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the TALL GP POUCH, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase.

Conclusion

Be cautious when using the pouch in environments with potential hazards, such as rough terrain or adverse

If using the pouch in conjunction with night vision goggles, ensure they are properly secured to prevent loss or



By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of your TALL GP POUCH. Always
prioritize safety and keep this guide for future reference. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pouch GP
Tall de Spiritus Systems

Introduccion

Gracias por elegir el Pouch GP Tall de Spiritus Systems. Este pouch esta disefiado para mejorar tu experiencia al
almacenar y transportar equipo en un cinturén MOLLE o sistema de cinturdn. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, sigue estas pautas de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el pouch esté instalado correctamente en el cinturén o panel MOLLE antes de usarlo.
Inspecciona el pouch regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

No sobrecargues el pouch mas all4 de su capacidad recomendada.

Mantén el pouch alejado del fuego y fuentes de calor.

Utiliza el pouch solo para el proposito para el cual fue disefiado.

Si notas algun defecto o problema, deja de usar el pouch y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de articulos grandes: Asegurate de que los articulos que coloques en el pouch no excedan su
capacidad de almacenamiento. Evita el uso de objetos afilados que puedan dafiar el interior.

® Articulos sensibles: Utiliza los bucles de sujecion para asegurar articulos sensibles y evitar que se muevan
0 se dafien.

® Visibilidad: Si utilizas el pouch en condiciones de poca luz, asegurate de que los articulos dentro sean
facilmente accesibles y visibles.

* Almacenamiento de gafas de visidn nocturna: Asegurate de que las gafas estén adecuadamente
protegidas y almacenadas en el pouch para evitar dafios.

® Cuidado con el peso: No lleves mas de lo que puedes manejar comodamente. Un pouch sobrecargado
puede afectar tu equilibrio y movilidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién en el cinturén o panel MOLLE:

® Alinea el pouch con las columnas MOLLE en tu cinturén o panel.
® |nserta las correas del pouch en las columnas MOLLE y aseguralas.
® Ajusta el pouch para que quede firme y no se mueva durante el uso.

2. Uso del pouch:

Abre el pouch utilizando el sistema de cierre.

Coloca los articulos deseados en el interior, asegurandote de distribuir el peso de manera uniforme.
Utiliza los bucles de sujecion para asegurar articulos que necesiten proteccién adicional.

Cierra el pouch asegurandote de que esté completamente cerrado antes de moverte.

Instrucciones de Eliminacién
® Cuando decidas desechar el pouch, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de nylon y otros materiales.
® Si el pouch esta dafiado, considera reciclar los materiales si es posible.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor contacta al fabricante
directamente. Asegurate de tener a mano el nimero de serie y la informacion de compra para facilitar el proceso.



Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo del Pouch GP Tall de Spiritus
Systems. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida, y tu atencion a estas instrucciones
ayudara a prevenir accidentes y mejorar tu experiencia de uso.



Guide de Sécurité du Produit : TALL GP POUCH
SPIRITUS SYSTEMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le TALL GP POUCH de Spiritus Systems. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience
de rangement et de transport d'équipements. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du TALL GP POUCH pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas la pochette audela de sa capacité recommandée pour éviter les accidents.
Gardez le produit hors de portée des enfants sans supervision.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne placez pas d'objets tranchants ou dangereux dans la pochette sans protection appropriée.

Evitez d'exposer le produit & des températures extrémes ou a des conditions météorologiques séveres.
Ne laissez pas le produit a proximité de sources de chaleur ou de flammes.

Utilisez les boucles de fixation pour sécuriser les objets sensibles et éviter qu'ils ne tombent.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation sur un Cummerbund ou un Systéme de Ceinture :

® Alignez le TALL GP POUCH avec les colonnes MOLLE de votre cummerbund ou systéme de ceinture.
® |Insérez les sangles MOLLE dans les boucles de la pochette et tirez fermement pour sécuriser.
® Vérifiez que la pochette est bien fixée en tirant Iégérement dessus.

2. Utilisation :

® Quvrez la pochette en utilisant les fermetures appropriées.

® Rangez vos objets en veillant & ne pas dépasser la capacité de la pochette.

® Fermez la pochette en vous assurant que tous les éléments sont bien sécurisés.
3. Entretien :

® Nettoyez la pochette avec un chiffon humide et un savon doux.

® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.
® Rangez la pochette dans un endroit sec et frais lorsque vous ne ['utilisez pas.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le TALL GP POUCH avec les déchets ménagers.
® Recyclez le produit en suivant les directives locales sur le recyclage des textiles et des plastiques.
® Sile produit est endommagé au point de ne plus étre utilisable, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web de Spiritus
Systems ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et une description du probleme a
portée de main pour faciliter le processus.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation du TALL GP POUCH de
Spiritus Systems.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

La borsa GP Tall di Spiritus Systems & progettata per offrire una soluzione di stoccaggio versatile e sicura per
attrezzature e accessori. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.

Non sovraccaricare la borsa oltre le sue capacita raccomandate.

Tieni la borsa lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

In caso di danni o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la borsa GP Tall per contenere oggetti pericolosi o infammabili.

Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o umidita eccessiva.

Utilizza solo accessori compatibili e raccomandati per il montaggio MOLLE.

Assicurati che gli oggetti all'interno siano ben fissati per prevenire movimenti durante il trasporto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Montaggio della Borsa:

® Posiziona la borsa GP Tall su un cummerbund MOLLE, un pannello posteriore o un sistema di cintura.
® Assicurati che i sistemi di montaggio MOLLE siano ben fissati.
® Verifica che la borsa sia stabile e non si muova facilmente.

2. Utilizzo della Borsa:

® Apri la borsa e organizza gli oggetti in base alle tue esigenze.
® Utilizza la tasca frontale per riporre oggetti di accesso rapido.
® Controlla che gli oggetti sensibili siano ben fissati con gli anelli di fissaggio.

3. Rimozione della Borsa:

® Perrimuovere la borsa, allenta i sistemi di montaggio MOLLE.
® Solleva la borsa delicatamente dal supporto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.

® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il nylon e altri materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande riguardo alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, ti invitiamo a contattare il
produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato la borsa GP Tall. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la prova di acquisto per facilitare il supporto.

Questa guida ¢ stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile della borsa GP Tall di Spiritus Systems.
Segui queste istruzioni per massimizzare la tua sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Torby GP Tall od
Spiritus Systems

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Torby GP Tall od Spiritus Systems. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwaciji torby. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze torba jest uzywana zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

® Sprawdzaj torbe regularnie pod katem uszkodzen lub zuzycia. W razie zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
nie uzywaj torby.

® Przechowuj torbe w suchym i czystym miejscu, aby unikna¢ rozwoju plesni lub uszkodzen materiatu.

® Nie uzywaj torby do transportu niebezpiecznych materiatéw, ktére moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia lub
bezpieczenstwa.

® Dzieci powinny korzystac z torby wytgcznie pod nadzorem dorostych.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze torba jest prawidtowo przymocowana do kamizelki MOLLE, panelu tylnym lub systemu
pasa przed uzyciem.

® Unikaj przeciazania torby, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub niewtasciwego funkcjonowania.

® Zabezpiecz wszystkie wrazliwe przedmioty wewnatrz torby, aby unikng¢ ich uszkodzenia podczas transportu.

® Jesli torba jest uzywana w trudnych warunkach atmosferycznych, upewnij sie, ze wszystkie przedmioty
wewnatrz sa odpowiednio zabezpieczone przed wilgocia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz torby:

® Upewnij sig, ze torba jest czysta i sucha.

®* Przymocuj torbe do kamizelki MOLLE, panelu tylnym lub systemu pasa, upewniajac sie, ze wszystkie
paski sg mocno zapiete.

® Sprawdz, czy torba jest stabilnie zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie torby:

® Otworz torbe, aby umiescic¢ przedmioty wewnatrz. Upewnij sie, ze przedmioty sg odpowiednio
rozmieszczone, aby nie powodowac przecigzenia.

® Zabezpiecz wszystkie przedmioty wewnatrz torby, korzystajac z dostepnych petli do mocowania.

® Uzywaj przedniej kieszeni do przechowywania mniejszych przedmiotow, takich jak panele VS17 lub
torby SSE.

3. Konserwacja:
® Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen.

® W razie potrzeby czys¢ torbe wilgotng szmatka. Nie uzywaj agresywnych detergentéw ani srodkéw
chemicznych.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Jesli torba jest uszkodzona i nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o prawidtowej utylizacji materiatow.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem.

Pamietaj, aby zawsze dbac¢ o swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych podczas korzystania z Torby GP
Tall od Spiritus Systems.



TALL GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TALL GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Varmistamme, ettéd noudatat EU:n yleisia
tuotesuojelumaarayksia (GPSR) ja etté kaytat tuotetta turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Sailytd tuote kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa darimmaisilta sddolosuhteilta.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Vélta terdvia esineitd, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai sen sisaltoa.

Ala ylikuormita pussia. Noudata valmistajan suosituksia tilavuuden ja painon suhteen.
Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Kéayté vain valmistajan hyvéksymia lisdvarusteita, kuten Pouch Insert Suite lisdvarusteita.
Tarkista, etta kaikki sailytettéavat esineet ovat turvallisia ja eivat aiheuta vaaraa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnitd pussi MOLLEvyd6taréhihnaan, takapaneeliin tai vyéjarjestelmaan.
® Varmista, ettd pussi on tukevasti kiinnitetty ja etta kiinnityssilmukat ovat kunnolla paikallaan.

2. Kaytto:
® Avaa etutasku ja sailyta siind kevyité esineitd, kuten VS17paneeleja tai SSEpusseja.

® Varmista, ettd suuremmat esineet, kuten Nalgenevesipullot, mahtuvat pussiin ilman ylikuormitusta.
® Kayta pussin sisdpuolta Velcrokankaan kanssa hyvaksyttyjen lisdvarusteiden kiinnittdmiseen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta polttamalla, ellei se ole erityisesti sallittua.
® Varmista, ettd tuote ei paady ymparistdon, jossa se voi aiheuttaa vaaraa.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa TALL GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta valitsit tdméan tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for TALL GP POUCH SPIRITUS
SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt TALL GP POUCH fran Spiritus Systems. Denna pouch ar designad for att ge extra utrymme och
funktionalitet for dina utrustningar. For att sékerstéalla en sédker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
igenom och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten for det avsedda d&ndamalet.

Kontrollera regelbundet att produkten &r i gott skick och utan skador.

Forvara produkten pé en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den innehéller sma delar eller kan orsaka skador.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till aterforsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Undvik att 6verbelasta pouches kapacitet. Fyll inte den med féremal som 6verskrider rekommenderade
dimensioner.

® Se till att alla fastdglor &@r ordentligt sdkrade innan du anvéander produkten.

® Anvand inte produkten om den har synliga tecken pé slitage eller skada.

® Forvara inte farliga eller lattantandliga material i pouches.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering pA MOLLEsystem:
® Fasta GP Tall Pouch pa en MOLLE cummerbund, bakpanel eller balte genom att tra de integrerade

remmarna genom MOLLEkolumnerna.
® Se till att remmarna &r ordentligt dragna for att sékerstélla stabilitet.

2. Fyllning av pouches:
* Oppna huvudfacket och placera foremal férsiktigt inuti.

® Anvand framfickan for att lagra mindre foremal som VS17 paneler eller SSE vaskor.
® Kontrollera att alla foremal ar sakrade och att pouches inte ar 6verfulla.

3. Anvandning av balteségglan:

® Om du anvander baltesdgglan, se till att den ar ordentligt fast och inte skapar extra volym nér den inte
anvands.

Avfallshantering

® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, vanligen avlagsna alla fasten och komponenter.
® Kasta produkten enligt lokala riktlinjer for avfallshantering. Manga delar kan atervinnas, sa kontrollera med din
lokala avfallshanteringsmyndighet.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok Spiritus Systems
officiella hemsida.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TALL GP
POUCH. Tack for att du tar ansvar for din sékerhet och for att du foljer riktlinjerna.



Navod na bezpecné pouzivani produktu: TALL GP
POUCH SPIRITUS SYSTEMS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili TALL GP POUCH od SPIRITUS SYSTEMS. Tento navod obsahuije ddleZité informace
o bezpecnosti, pouzivani a udrzbé produktu, které vdm pomohou zajistit jeho efektivni a bezpecné pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné ptecététe vSechny instrukce.

Ujistéte se, Ze produkt je urcen pro vase potfeby a je v dobrém stavu.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

Neuzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

® Pred umisténim do systému MOLLE se ujistéte, Ze vSechny popruhy a Uchyty jsou spravné zajistény.

® Pri pouzivani pouche k ulozeni citlivych pfedmétd, jako jsou Iékafské sady, se ujistéte, Ze jsou bezpecéné
upevneny.

® Neprepliiujte pouch nad doporucené limity, aby nedoslo k poSkozeni nebo zranéni.

® Pouzivejte pouze doporucené prisluSenstvi, které je kompatibilni s produktem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Umistéte pouch na MOLLE cummerbund, zadni panel nebo opaskovy systém.

® Ujistéte se, Ze pouch je spravné zajistén na vSech &tyfech sloupcich MOLLE.

® Zkontrolujte, zda je pouch pevné uchycen a nevytvafi Zzadny dalSi objem, kdyZ neni pouzivan.
2. Pouziti:

® Otevrete pouch a vlozte do néj pozadované predméty.

* Ujistéte se, ze vSechny pfedméty jsou umistény tak, aby byly snadno pfistupné.
® P¥i pouzivani pfednich kapes na ukladani predmétl zkontrolujte, Ze jsou pfedméty bezpecéné ulozeny.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je pouch poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby se zabranilo zranéni jinych osob.
® Zvazte recyklaci material(l, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TALL GP POUCH od SPIRITUS SYSTEMS. Uzivejte si bezpe€né a efektivni pouzivani
vaseho produktu!



